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Zmluva o zabezpecovacom prevode viastnickeho préva
uzatvorena podlfa § 553 a nasl. Obéianskeho zakonnika

. ZMLUVNE STRANY

Obchodné meno:  UniCredit Leasing Slovakia, a.s. 1Co: 35730978
Zastlipeny: Ing. Blanka Janéokova, splnomoeneny I€ DPH: SK2020251321
2astupca Bankové spojenia: UniCredit Bank Czech Republic and
Alena Zihumenska, spinomacneny Slovakia, a.s.,
zdstupca IBAN; SK6511110000000005284110
Sidlo: Sancovd 1/A, £14 99 Bratislava SWIET/BIC: UNCRSKBX
Zapisany v: Obchodny register Okresného stidu

Bratisiava |, Oddiel: Sa, Vloika: 1555/8

T T __g:_-';ﬁ?’;,_n,“‘la.'-,,‘ Sl -
 Blinlk (dale} fen , diznfic’) | A
Obchodné meno:  Technické sluzby mesta Preov, a.s. o 31718914

Zastdpeny: Ing. Milan Téth, predseda predstavenstva  [C DPH: SK2020520656
PhDr. Mikulas Komanicky, Elen IBAN; SK8611110000001085828000
predstavenstya SWIFT/BIC:

Sidlo: Bajkalska 33, 080 01 PreSov

Zapisany v; Ohchodny register Okresného stidu Presoy,
Oddiel: Sa, Vloika: 252/P

I, PREDMET ZMLLIVY

s i e

Zracka a typ: Scania P280 B 4x2 s nadstavbou FAUN Vrobneg &isto: YS2P4X20005620101
ROTOPRESS 518 Rok wroby: 2021
Oruh predmetu:  Komundlna a Specidlna technika

1. Zmluyné strany uzavreli difa 9. 7. 2021 Zmiuvu o livere &. 4345200346 (dalef len ,Zmluva o tvere®), na zdklade kiorej verite!
poskytol dlinikovi Gver vo wyske 209 000,00 EUR, GEelovo urfeny na financovanie Zasti kipnej ceny nasledujiceho wyidie
uvedeného predmetu, {dalej len ,predmet financovania”) vrétane vietkych jeho siasti a prislutenstva ako aj suvisiaca
dekumentacia a Histiny,

2. Zmluva o dvere stanovuje dobu splatnosti dvery, pocet a vysku splétok, ako aj priva a povinnosti zmluvnych strén, ktoré sd
podrobne definované v obchodnych podmienkach pre dverové financovanie (dalej len ,Obchodné podmienky”}, ktoré tveria
neoddelitelnd siéast Zmluvy o Overe.

3. Dlznik prehlasuje, e je vwluénym vlastnikom predmetu financovania, resp. sa nim na zéklade Iipnej zmiuvy (dalej len ,Kitpna
zmiuva”) stane, a Ze tento nie je zafaZeny akymikolvek privami tretich oséb a 3 diFnik Je bez obmedzenia opravneny previest
viastnicke pravo k predmetu financovania na veritela.

4. Zmluvné strany sa dohodli, Ze dlinfk na zéklade tejto zmluvy dofasne prevadza na veritela svoje vlastnicke prave k predmetu
financovania, a to s dfinnostou, kedy diZnik nadobudne predmet financovania do svojho vyluného viastnictva podfa Kipnej
miuvy.

5. Veritef podpisom tejto zmiuvy prijima na zabezpeZenie splnenia svojich pohfadavok zo miuvy o tvere, Specifikovanyeh v &, 1l
tejto zmluvy, poniknuty prevod viastnickeho prava k predmetu financovania.

Hi, ZAREZPECENY ZAV A ZOK
1. Na zéklade tejto zmluvy sa zabezpefuji pohladévky veriteta voii diZnfkovi zo Zmluvy o dvere na zaplatenie:
a) vietkych spldtek tvery,
b} zmluvnych pokut, sankeii, ako aj nékladev na vyméhanie pohladavky, splatnych podia Zmluvy o dvere,
¢) vietkyeh pohladavok a ich pristuienstva, ktoré vzniknd v désledku alebo v sGvislosti s realizaciou diZnikom poskytnutého
zabezpetenia,
d} vietkych pohfadidvok a ich prislufenstva, ktoré vzniknt v dosledku alebo v stivislosti s predfasnym stanovenim dveru
splatnym,
e) vietkych pohfaddvok a ich prisluSenstva, které vazniknit v désledku alebo v sivislosti s odstipenim od Zmluvy o dvere
veritefom, resp. inym dévodorm zéniku Zmluvy o Gvere.
2. Penaind hodnota vlastnickeho préva k predmetu financovania ako predmetu zaberpefovacieho prevedu v éase jeho wveniku
predstavuje kdpnu cenu predmetu financovania v zmysle Kdpnej zmluvy uvedenej v &. I tejto zmluvy.



IV, DREBA A REGISTRACIA ZABEZPECOVACIEHO PREVODU PRAVA

1. Vzhladom na t€el tejto zmluvy sa zmluvné strany dohodl, 7e predmet financovania zostane i po podpise tejto zmluvy a potas jej
trvania na 2akfade zmluvy o vypofitke obsiahnute] v tejto zmluve v dribe diznika. V pripade, ak skontf trvanie zmluvy o vypaiitke,
je diznik povinny vydat predmet financovania veritelovi alebo nfm urenej osobe a tata je oprivnend s predmetom zabezpefenla
a s Jeho drZbou volne nakladat.

2, V pripade, ak je predmet financovania registrovany podla zdkona € 8/2009 Z.z., na zéklade tejto zmluvy vykond Dopravay
inSpektorat PZ SR zdpis dtinika ako dritefz predmetu financovania a veritela ako viastnika, do evidencie motorovych vozidiel nim
vedenej a do osvedtenia o evidencii motorového vozidla. Ak je predmet financovania registrovany v inom obdobnem registri
(napr. register lodf, register Zelezniénych vozidiel 3 pod...) na tzeml SR alebo inéha denského ity EU postupuje sa obdobnym
spdsobom a teda diZnik bude zapisany ako dr¥itel predmetu financovania a vetitel ako jeha viastnil.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze dlinik je povinny zabezpecit to, Ze nfim prevzaty predmet financovania je zaevidovany na Dopravnom
inSpektordte PZ SR a v prisluinej evidencii a do osvedenla o evidencii motorového vozidla je wznadené vlastnicke pravo veritela k
predmetu financovania a dlZnik je uvedeny ako driitel, v stilade so zékonom & 8/2009 Z. 7. v platnom zneni. Pokial sa tak nestane
do 14 dnl ode dia prevzatia predmetu financovania diZnikom, ma verite! prévo poiadovat od dlinika bezodkladné vydanie
predmetu financovania. Toto ustanovenie bude primerane poufité aj v pripade, ak je predmet financovania zaregistrovany v inom
obdobnom registri.

4. Diinfk je povinny do 14 dni odo dfa prevzatia predmetu financovania dostavit sa do sfdla aleba obchodného miesta veritefa za
Ucetom vytvorenia kdpie osvedZenta o evidencii motorového vozidla. Pri omegkan( s spinenfm tejto povinnost o strany diZnlka, je
veritel opravneny (€tovat si zmluvni pokutu vo wike 17,- EUR za kaidy deii omegkania. DIgnik je povinny dostavit sa v lehote 14
dnf do sfdla alebo obchodného miesta veriteta za tzelom vytvorenia képie osvedEenia tied vidy viedy, ked, na zdklade sdhlasu
veritela, dojde k akejkolvek zmene Gdajov, uvedenych v osvedéeni o evidencii motorového vozidla, resp. ddjde k vymene
osvedtenia o evidencli motorového vozidla. Pri omeskanf s splnenim tejto povinnosti zo strany diinlka, je veritel oprévneny
Gftovat si zinluvnd pokutu vo vyike 17, EUR, za kaZdy defi omeskania. Toto ustanovenie bude primerane poufité aj v pripade, ak
je predmet financovania zaregistrovany v inom obdobnom registri, o tejto skutoZnosti je diznlk povinny predloZif veritelov
pristusnit listinu.

5. Dlénfk udefuje uzavretim tejte zmluvy pinl moc veritelovi, aby v pripade wkonu zabezpefovacleho prevodu vlastnickeho prava k
predmetu financovania, ked' difnikovi vznikne povinnost odovzdat predmet financovania veritefovi, poZiadal veritel v mene
diZnika o vymaz dlZnfka z osvedEenia o evidencii motorového vozidla a o vykonanie preregistricie dokladu na ind osobu resp. na
vykonanie zmien v prisluinom inom obdobnam registri {evidencii) o dr¥itelovi pradmetu financovania.

8. Zmeny na predmete financovania podliehajiice zapisu de osvedfenia ¢ evidencil motorového vozidla, je diintk oprévneny vykonat
len s plsomnym stihiasom veritela. DIiznik v takom pripade zabezpeti zipis prislusnej zmeny do tohto dokladu na viastné ndkiady.

V. PRAVA A POVINNOST ZMLUVYEH STRAN POCAS TRYANIA ZABEZPECOVACIEHO PREVODY PRAVA

1. Dlinik Je povinny predmet financovania ufivat whradne v stlade s jeho Ufelom a v rozsahu danom jeho charakterom tak, aby
nedodlo k jeho podkodeniu, strate alebo zniteniu, s vynimkou be¥ného opotrebenia zodpovedallceho povahe predmetu
financovania. Dlnik je najmd povinny dodrfiaval vietky technické a servisné podmienky prevadzky predmetu financovania,
navody na pouZitie alebo obsluhu a viechecne zaviizné pravne predpisy pre prevadzku a premdvku. Prava a povinnosti zmiuvnych
stran pri uiivanf, nakladani, evidendii a starostlivost o predmet financovania si dojednané podrobne v zmiuve o dvere a
Obchodnych podmienkach.,

2. Diinlk je povinny starat sa o predimet financovania s odbornou starostiivosfou a znatat vietky ndklady, ktoré vznikn( z dévodu jeho
pouiivania ako aj z ddvodov potrieb jeho udriiavania v prevadekyschopnom a bezvadnom stave.

3. Dlnik sa vyslovne zavézuje po celit dobu trvania tejto zmluvy predmet financovania nepreviest do viastnictva tretej osoby, nezriadif
v prospech tretej osoby zéloiné prévo, predkupné pravo, ako aj bez predchadzajicehe pisomného sthlasu veritefa predmet
financovania neprenechat do uffvania trete| osobe akoukolvek formou.

4. DlZnik sz zavazuje zdriaf sa akéhokofvek konania alebo opomenutia, ktoré by mohlo mat za nisledok zniZenie hadnoty predmetu
financovania nad rémec beiného opotrebenia.

5. DlEnik sa zavéizuje ozndmit veritelovi na jeho vyzvu miesto trvalého alebo obvyklého vyskytu predmetu financovania. Dlznik je dale]
povinny verltefovi na jeho wzvu bezodkladne umoinit pristup k predmetu financovania a jeho prehiiadku za ffelom kontroly
pinenia zavézku diZnika podfa tejto zmluvy.

6. Pokial nebolo dohodnuté inak, zavézuje sa di¥nik uzavrief poistenie predmetu financovania proti 2kodam a odeudzeniu v rozsahu a
za podmienok upravenych v Zmluve o tvere a Obchodnych podmienkach alebo oznamenych diZnikovi splnomocnencom veritela.
Ak nie Je urlené inak, je dlinik povinny, poistné plnenie vinkulovat v prospech veritela. V pripade vzniku Skodavej, resp. poistne]
udalosti, pri ktore] predpokladand vytka fkody na predmete financovania prevyEuje 664 EUR, je diintk povinny pisomne
bezodkiadne informovat o tejto polstnel udalost veritela.

7. Dinik je povinny uzavriet poistn(d zmluvu o zodpovednosti za Skody, sphsobené prevadzkou predmetu financovania.

8. DlEnik je povinny skutotnosti podla tejta zmluvy riadne vyznadit vo svojlch obchodnych knihdch a2 v pripade, ak sa voéi nemu, resp,
na jeho majetok povedie konkurz alebo exeku&né konanie konajici argan obozndmif s tymite skutoénostami a s faktom, e
predmet financovania nig je v jeho viastnictve a ako taky nemdse podliehat prisludnym konaniam a spefiaZovaniam v nich.

WL YYRON ZABETPECOVACIEHO PREVODU PRAVS, JEHD SPOSOE A ZAFATIE

1.V pripade, ak diinik svoj zabezpefeny zdvizok alebo jeho akukolvek tast podla tejto zmluvy zabezpeteny zabezpecovacim
prevodom viastnickeho prdva nespinf riadne a vias, a to ani po uplynuti dodatone] lehoty nie krat¥ej ako 14 dni, je verite!
opravneny zatat vykon zabezpefovacieho prevedu priva spéscbom dohodnutym v tomto glanku tejto zmiuvy.



2. Predmet financovania, ktory sa nachddza v dribe diZnfka, je diinik povinny na zaklade pisomnej vyzvy veriteta odovzdat veritelovi
bez zbytotného odkladu na miesto uréené veritefom vo vyzve.

3. V pripade ak dlZnik nespinf svoju povinnost odovzdat na pisomnd vyzvu veritefa predmet financovania, sGhlasf dlinik s tym, aby
veritel difnikovi predmet financovania odobral prostrednictvom spolofnosti, zacberajlcej sa pétranfm po predmetoch
financavania a ich odoberanim. Dlinik sa zavdzuje uhradit veritefovi ndklady, spojené s vyhladanim a odobratim predmetu
financevania, ktoré veritelovi vznikli poruSenim povinnosti difnika odovzdat predmet financovania podfa tejto zmiuvy veritefovi
véas a riadne.

4. Veritel' oznami pisomne diZnikovi, na veritefovi naposledy oznament adresu diinfka, zaéatie vykonu zabezpedovacieho pravodu
vlastnickeho préva k predmetu financovania. Zmiuvné strany sa dohodli, ¥e na dorutenia tohto ozndmenla platf fikcia doruenia
podia tejto zmluvy. Veritel je povinny oznamit zalatie vykonu zabezpedovacieho prevodu préva a jeho sposob diZnlkovi aspofi 30
dni vopred.

5. Dohodnuty spdscb vykonu zaberpedovacieho prevodu viastnickeho priva je nasledovny :

a) veritel je oprévneny prevedené vlastnicke prévo spefiafif vhodnym spbsobom podia bodu 7. tohto &ldnku alebo

b} veritel je oprévneny prevedené viastnicke pravo spefiaéit na draibe v zmysle platnych pravnych predpisov (zik. £. 527/2002
Z. 2. o dobravolnych drabach v zneni neskorSich predpisov), pritom najni#im podanim v pripade dobrovolne] drasby je
hodnota predmetu financovania. Hodnota predmatu financovania sa urél na zaklade ocenenia vypracovaného stdnym
znalcom z prisluineho odboru, ktorého vyberie veritel alebo bude tito hodnota uréend ako aritmeticky priemer cien, za
ktoré sa rovnakd alebo porovnatefnd hnutelnd vec pondka na predaj dvomi nezdvislymi predajcami v mieste predaja
predmetu financovania. Sidny znalec vykond ocenenie podla vieobetne zéviizného pravneho predpisu upravuiticeho
ocefiovanie hnutelnosti a spdsobom urfenym v tomto vieohecne zdviiznom pravnom predpise, ak takyto existuje,
pripadne inym spésobom, zdviznym pre sidneho znalca. Od obstarania znaleckého posudku moZno upustit, ak je
znalecky posudok nie starsi ako 6 mesiacov a okolnosti rozhodujdce pre urenie ceny sa od jeho vyhotovenia nezmanili.
Vyber sposobu urenia hodnoty predmetu financovania je oprévnany uskuto#nif veritel,

6. Vyber spasobu vykonu zabezpedovacieho prevadu préva je oprévneny uskutoZnit veritel, priom tento spdsab méZe veritel zmenit
kedykalvek potas vykonu zabezpetovacieho prevodu prava. O takejto zmene je veritel povinny diznika informovat.

7. Za vhodny sposob spefiaienia viastnickeho priva k predmetu financovania zmiuvné strany povazujt :

a} priamy predaj pedla bodu 8. tohto Elanku alebo

b} vyhldsenie verejnej ehchodnej sdtfaZe podia bodu 9. tohto &lanku.

8. Priamym predajom sa na dely tejto zmluvy rozumie predaj predmetu financovania trete] osobe za cenu, za aki sa rovnaky alebo
porovnatelny predmet financovania za porovnatelhych podmienck zvyEajne predéva.

9. Vyhlasenim verejnej obchodnej stifaZe sa pre déely vykonu zabezpefavacieho prevodu préva rozumie vyhidsenie obchodnej stfaze
v zmysle § 281 Obch. zak. veritefom (dalej fen “sitaZ”) a predaj predmetu financovania v stlade s podmienkami uvedenymi v
tomto bode:

a) Zmiuvné strany sa dohodli, e 2a dostatotni lehotu trvania sfaie povaiujd lehotu jedného meslaca od uverejnenia
vyhldsenia sitaZe. Za vhodny spdsob uverejnenia podmienok stfaie povafuji zmiuvné strany ozndmente o whidseni
sitafe v ktoromkolvek jednom denniku vychddzajiicom s celoStdtnou pdsobnostou na tzemi Slovenskej republiky
a/alebo na internetovef adrese veritefa. Najvhodnejiim z predloZenych navrhov sa rozumie névrh na uzatvorenie kipnej
zmiuvy & najvySSou kipnou cenou a najskorsim zaplatenim kipnej ceny. Veritef je oprivneny uréit prioritu uvedenyeh
kritérii pre vyber najvhodneigieho navrhu.

b} Na urfenie minimalnej ceny sa primerane pouZije ustanovenie hodu 5 pism. b) tohto &lénku o urfeni hodnoty predmetu
financovania.

¢} V pripade, ak nebude uzavreta kipna zmluva s G&astnikom sutafe, ktory predicZil najvhodnejsi ndvrh na uzatverenie kiipnej
zmibuvy v urfenom tase, md veritel pravo stifaf opakovat, alebo realizovat priamy predaj.

d) Veritel md prévo predat predmet financovaniz pod minimainu cenu, a to len v pripade, ak sa ani po druhom opakovani
stifaZe nepodarilo predmet financovania predat.

10. Vytadok zo spefiaenia poufije veritel na Uhradu svojich pohladdvok, zabezpedenych touto zmluvou a na Ghradu nakladow,
spojenych s odobratim a predajom predmetu financovania s tym, Ze ostdvajieu tast vwyiatku predaja, ktord prevyiuje vEku
pohladavky veritefa, verital bez zbytoéného adkladu, po potvrdeni Bisla d&tu diZnika, vwdd diinikovi.

Vil DOBA TRVANIA ZABEZPECOVACIEHO PREVODU VIASTHICKEMD PRAVA

1. Zabezpefovaci prevod vlastnickeho préva k predmetu financavania trvd ai do okamihu riadneho, viasného, Gpiného uspokojenia
vietkych zabezpelenych pohlfaddvok veritefa vodi diZnikovi, wyplyvajlcich zo Zmluvy o dvere. Okamih, ked' dinik zaplati vietky
svoje zavizky, vzniknuté na zaklade Zmluvy o Gvere, je rozviizovacou podmienkou zabezpefovacieho prevodu viastnickeho priva

podla tejto zmiuvy k predmetu financovania 2 dlznik tymto dfiom opdt nadobdda Gplné a vhradné viastnicke pravo k predmetu
financovania,

VHL USTANOVENIA O WPOZICKE
1. Zmiuvné strany sa dohodli, Ze dfiom podpisu tejto zmluvy plati, e medzi zmiuvnymi stranami je uzatvorend zmiuva o vypoditke
obszhom ktorej je, Ze veritel za podmienok uvedenych v tejio zmiuve prenechdva diZnikovi na dohodnutd dobu predmet
financovania, pricom touto dohou sa rozumie doba splatnost Gveru podla Zmluvy o tvere.
2. Vypoiitka konéi:
a) diiom dorufenia pisomnej vyzvy na vratenie predmetu financovania a/alebo ozndmenia o zaati wkonu zabezpedovacieho
prevodu vlastnickeho prava diZnikovi,



b)  dfiom spatného nadobudnuta viastnickeho prava dlznikom podla &l VII. tejto zmluwy.
3. V pripade, Ze po skonteni vypotitky podla ods. 2 pism. a) tohto lanku, diznik spini svoje povinnosti, pre ktoré doslo k odovzdaniu
alebo vrateniu predmetu financovania, obnovuje sa vypozitka odovzdanim predmetu financovania diznikovi.

IX. ZMLUVNE POKUTY
1. V pripade, Ze dlznik porudi svoju povinnost odovzdat predmet financovania v stanovene] lehote veritefovi podfa tejto zmluvy,

zmluvné strany sa dohodli na zmluvnej pokute vo wike 20 % z kipnej ceny podfa Kupnej zmluvy, ktorti sa diznik zavazuje zaplatit
do 7 dni odo diia obdrZania pisomnej vyzvy na jej thradu.

2.V pripade, Ze diinik porudi svoj zévizok nepreviest predmet financovania do vlastnictva tretej osoby, pripadne na predmet
financovania nezriadit ziloiné prévo, predkupné pravo alebo prenechat do uzivania tretej osobe, zmluvné strany sa dohedli na
zmluvnej pokute vo vyke 50 % z Kdpnej ceny podla Kapnej zmluvy, ktord sa dlinik zavizuje zaplatit veritelovi do 15 dni odo dfia
cbdrania pisomnej vyzvy.

3. V pripade, ak diZnik porusi ktorykolvek iny zvazok, dojednany v tejto zmluve, zavdzuje sa zaplatit veritelovi zmluvni pokutu vo
vyske 340,- EUR za ktorékolvek porusenie zavizku, ktord je splatnd do 7 dni odo diia obdrzania pisomnej vyzvy.

4. Uplatnenim naroku na zmluvni pokutu podfa predchadzajlcich odsekov tohto Elénku nie je dotknuté prévo veritela na nahradu

vzniknutej Skody.

X. ZAVERECNE USTANOVENIA

- Neuginnost alebo neplatnost ktoréhokolvek ustanovenia tejto zmluvy sa nedotyka platnosti ostatnych ustanoveni.

- Zmluvné strany sa dohodli, Ze veritel bude doruovat pisomnosti diznfkovi doporucenym listom na adresu, uvedent v tejto zmluve.
V pripade zmeny adresy, je dlinik povinny tito zmenu ozndmit veritelovi do 15 dni, pricom na novi adresu sa bude dlZnikovi
dorucovat po obdrani tohto ozndmenia. Zmluvné strany sa dohodli, Ze na ich vztahy sa vztahuje fikcia doruéenia.

3. Tato zmluva je vyhotovend v dvoch rovnopisoch, priom kaida zo zmluvnych stran obdrzi po jednom vyhotoven.

4. Tato zmluva nadobida platnost a Géinnost diiom jej podpisu obidvoma zmluvnymi stranami.

5. Tato zmluva bola uzavretd na zéklade slobodnej, vainej a urtitej vle zmluvnych strdn, nie v tiesni a nie za napadne nevyhodnych

podmienok. Na dékaz tychto skutognosti pripajaji zmluvné strany k dohodnutym zmluvnym ustanoveniam svoje podpisy.

MNP

5.7.2021, Bratislava a.7 2041, Preiov
UniCredit Leasing Slovakia, a.s. : Technické sluZby mesta Presov, a.s.
Veritel 1 Dlinik

z . . -, / v - . v
(datum, miesto a podpis) Mdatum] miesto, podpis a petiatka)
Ing. Blanka JanZokova, /spthorhotneny Ing.\migan 1éth, predseda predstavenstva
zastupca PhDr\Niikulas Komanicky, ¢le x
Alena Zéhumensk3, splnomocneny zastupca predstavenstva i .
Meno a priezvisko podpisanych oséb Meno a priezvisko Mpisan{rch%b/
(palickovym pismom) (palickovym pismom)

A



